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Vor dem Start

VORSICHT Achten Sie beim Entfernen und Wiederanbringen von Abdeckungen darauf, keine Kabel oder
& Schlduche zu beschadigen. Stellen Sie nach dem Wiederanbringen sicher, dass die Abdeckungen fest
sitzen.

beim Herstellen von Verbindungen mit einer Platine sind VorsichtsmafSinahmen zum Schutz vor
elektrostatischer Entladung (ESD) zu treffen. Platinen diirfen nur durch einen Elektriker oder eine
qualifizierte Fachkraft installiert werden.

; ACHTUNG Platinen reagieren empfindlich auf statische Elektrizitdt. Beim Beriihren einer Platine oder

HINWEIS Wichtige Informationen fiir eine erfolgreiche Installation sind im gesamten Handbuch wie
0 dieser Hinweis farblich unterlegt.

Empfohlene Werkzeuge

* Sechskantschllsselsatz * Versorgungsleitungsverleger * 5/16-Zoll-Gabel-Ringschllssel
e 5/16-und 15/16-Zoll-Steckschlisseleinsatze und Knarre ¢ Hulsenwerkzeug e Wasserwaage

* Seitenschneider * Antistatikarmband * Voltmeter

* Handstlck-Manometer * Holzblock

2 86.0926.03 Rev A
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Abmontieren bereits angebrachter Gerate

Die Vorgehensweise zum Abmontieren von Geréten ist bei den Cascade- und Decade-Behandlungsstiihlen identisch.

Empfohlene Werkzeuge

e 3/16-Zoll-Sechskantschliissel
¢ 15/16-Zoll-Sechskantschliisseleinsatz und Knarre

4 Heben Sie den Behandlungsstuhl vollstandig an.

VORSICHT Wenn Sie die Stromversorgung vor Beginn dieses Verfahrens
A nicht abschalten oder trennen, kann dies einen Stromschlag verursachen.

2 Schalten Sie die Strom- und Luftversorgung ab.

Abbildung: Cascade-Behandlungsstuhl

3 Entfernen Sie das Sitzpolster. Entfernen Sie die Anschlussgehduse-, Pumpen- und Hebearmabdeckungen.
Die Polster und Abdeckungen sind abgesehen von der Anschlussgehduseabdeckung alle mit
Verbindungselementen angebracht.

Um die Hebearmabdeckungen zu entfernen, trennen Sie Leuchte auf der Vorderseite und die beiden
Sicherheits-Abschaltautomatiken auf der Riickseite.

86.0926.03 Rev A
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4 Losen Sie die Schutzabdeckung von der Riickseite des Hebearms.

5 Trennen Sie die Schlduche und Drihte.

Trennen Sie die Drahte an
der Frontbefestigung.

Trennen Sie die Drahte
von der Platine des

Trennen Sie die Behandlungsstuhls.

Drahte vom
Anschlussgehause.

Trennen Sie den
FuBbedienungsschlauch.

Abbildung: Cascade-
Behandlungsstuhl

4 86.0926.03 RevA
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@ Montieren Sie die folgenden Komponenten je nach Behandlungsstuhl-Typ ab.

Cascade-Behandlungsstuhl Decade-Behandlungsstuhl

Entfernen Sie die Metallplatte, das Sechskant- Entfernen Sie die weiflen Anschldge und die
Distanzstiick unter der Platte und den Montagebeschlidge von der Frontbefestigung.
Anschlusskasten von der Frontbefestigung.

Entfernen Sie die Zahnarztelement- und OP-Lampen-Module und starren Arme
mithilfe eines 15/16-Zoll-Sechskantschliisseleinsatzes und einer Knarre.

Schwenkbolzens verwendet, kann dies zur Folge haben, dass der starre Arm

f VORSICHT Wird kein rotes Loctite® bei der erneuten Montage eines
von der Frontbefestigung abfllt.

sl M 1 H AR O BESTSHALA A i o e bbb

sich nicht von der Mutter 16sen lasst, befinden sich Ersatzbolzen im Kit.
Tragen Sie auf das Ende des Ersatzbolzens mit weniger Gewindegiangen
rotes Loctite auf und drehen Sie dieses Ende in die Frontbefestigung.

o HINWEIS Wenn der Schwenkbolzen aus der Frontbefestigung austritt und

CETT A

Wenn alles abmontiert ist, sollte die Frontbefestigung wie folgt aussehen.

Cascade-Frontbefestigung Decade-Frontbefestigung
bereit fir die Installation bereit fir die Installation

ot 111145

et 4030 VTN O ) i

86.0926.03 Rev A 5
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Installation der starren Arme

Fiihren Sie die Anweisungen entsprechend des jeweiligen Behandlungsstuhlmodells des Systems durch.

Cascade-Behandlungsstiihle...................... diese Seite
Decade-Behandlungsstiihle.......................... Seite 11

Installation des starren Arms fiir das Zahnarztelement an einem Cascade-
Behandlungsstuhl

Installation des starren Arms fiir das Zahnarztelement

Empfohlenes Werkzeug
e 15/16-Zoll-Sechskantschliisseleinsatz und Knarre
¢ Holzblock

1 Konfigurationen mit nur einer OP-Lampe oder einer
Monitorbefestigung. Wenn das System nur eine OP-Lampe
oder eine Monitorbefestigung umfasst, setzen Sie das
Distanzstiick auf den Hydraulikzylinder mit der Offnung in
Richtung des Niederdruckschlauchs.

Lieferumfang der OP-Lampe oder der

o HINWEIS Das Distanzstiick ist im
Monitorbefestigung enthalten.

6 86.0926.03 RevA
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m: \ --_§..>

\7

Heben Sie das Sitzgestell an und legen Sie einen Holzblock zwischen Sitzgestell und Oberteil.
So erhalten Sie besseren Zugang zur Vorderseite des Oberteils, um die starren Arme anzubringen.

86.0926.03 Rev A 7
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Starrer Arm

Lager - blauer Streifen
zeigt nach oben

e

i | Cascade-Frontbefestigung

Blauer Streifen auf dem Lager

in den Nuten im Arm sitzen, und der blaue Streifen muss sich an der korrekten Position
befinden. Gehen Sie vorsichtig vor, um sicherzustellen, dass sich die Lager beim Festziehen
nicht verschieben.

f VORSICHT Damit sich der Arm ordnungsgemifS drehen kann, miissen die Lager vollstindig

Setzen Sie ein Lager (blauer Streifen nach oben) und den starren Arm des Zahnarztelements auf die
Nabe der Frontbefestigung.

zu verwenden, damit die Nabe nicht beschadigt wird.

f VORSICHT Achten Sie darauf, die richtige Kappe mit Grat

Mutter

Kappe

Lager - blauer Streifen
zeigt nach unten

| Cascade-Frontbefestigung

Setzen Sie ein Lager (blauer Streifen nach unten), die Kappe und Mutter auf den
starren Arm und fixieren Sie die Bauteilgruppe mit einem 15/16-Zoll-
Sechskantschliisseleinsatz und einer Knarre an der Frontbefestigung.

8 86.0926.03 RevA
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Installation des Zahnarztelement-Drehanschlags an einem Cascade-Behandlungsstuhl

Empfohlenes Werkzeug
* 3/16-Zoll-Sechskantschliissel

HINWEIS Wenn das System ein Zahnarztelement und eine OP-Lampe umfasst, achten Sie darauf, den
o flachen Drehanschlag auf dem starren Arm des Zahnarztelements zu verwenden.

B

Flachen Drehanschlag Nicht den hohen Drehanschlag
verwenden. verwenden.

y -

Platzieren Sie Muttern in die
oberen Loécher

Cascade-Frontbefestigung

Stecken Sie Schrauben
durch die unteren Lécher

Legen Sie die beiden Teile des Drehanschlags um den flachen Teil des starren Arms, gegen das runde
Rohr und mit der Ausstiilpung nach unten.

2 Setzen Sie in beide Locher auf dem oberen Teil des Drehanschlags eine Mutter.

Sichern Sie den Drehanschlag mit zwei von unten eingedrehten Schrauben und einem 3/16-Zoll-
Sechskantschliissel am starren Arm.

86.0926.03 Rev A 9
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Installation der Fuf3stiitzenkeile an einem Cascade-Behandlungsstuhl

FuRstitzenkeil

1 Schieben Sie die Gabel des Keils auf die Sitzrollen-Achse.

2 Schieben Sie den Keil auf den Verbindungsarm.

3 Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 fiir den anderen Keil.

_ Siehe , Installation des Zahnarztelements” auf Seite 15.
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Installation des starren Arms fur das Zahnarztelement an einem Decade-
Behandlungsstuhl

Installation des starren Arms fiir das Zahnarztelement

Empfohlenes Werkzeug
¢ 15/16-Zoll-Sechskantschliisseleinsatz und Knarre

1 Konfigurationen mit nur einer OP-Lampe oder einer
Monitorbefestigung. Wenn das System nur eine OP-Lampe
oder eine Monitorbefestigung umfasst, setzen Sie das
Distanzstiick auf den Hydraulikzylinder mit der Offnung in
Richtung des Niederdruckschlauchs.

Lieferumfang der OP-Lampe oder der

o HINWEIS Das Distanzstiick ist im
Monitorbefestigung enthalten.

86.0926.03 Rev A 11
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Mutter

Kappe

Lager - blauer Streifen
zeigt nach unten
Starrer Arm des
Zahnarztelements
Lager - blauer Streifen
zeigt nach oben

Distanzstuck

Decade-Frontbefestigung

Blauer Streifen auf dem Lager

Bringen Sie auf dem Bolzen iiber der Frontbefestigung das Distanzstiick, die Lager, den starren
Arm, die Kappe und Mutter an.

VORSICHT Damit sich der Arm ordnungsgemifS drehen kann, miissen die Lager

& vollstindig in den Nuten im Arm sitzen, und der blaue Streifen muss sich an der korrekten
Position befinden. Gehen Sie vorsichtig vor, um sicherzustellen, dass sich die Lager beim
Festziehen nicht verschieben.

Fixieren Sie die Bauteilgruppe mit einem 15/16-Zoll-Sechskantschliisseleinsatz und einer Knarre an
der Frontbefestigung.

12 86.0926.03 RevA
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Installation der Drehanschlage auf der Frontbefestigung eines Decade-Behandlungsstuhls

Empfohlenes Werkzeug
* 5/16-Zoll-Sechskantschliissel

4 Setzen Sie den Drehanschlag mit der runden Seite in Richtung des starren Arms oben auf die Frontbefestigung.

Fixieren Sie den Drehanschlag mithilfe eines 5/16-Zoll-Sechskantschliissels und einer
Schraube an der Frontbefestigung.

Drehanschlag

Decade-
Frontbe-
festigung

Setzen Sie den Drehanschlag mit der Runden Seite in Richtung des starren Arms unten auf die
Frontbefestigung.

Fixieren Sie den Drehanschlag mithilfe eines 5/16-Zoll-Sechskantschliissels und einer
Schraube an der Frontbefestigung.

86.0926.03 Rev A 13
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Installation der Fuf3stiitzenkeile an einem Decade-Behandlungsstuhl

FuBstltzenkeil

/

1 Schieben Sie die Gabel des Keils auf die Sitzrollen-Achse.

2 Schieben Sie den Keil auf den Sitzrollenrahmen.

3 Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 fiir den anderen Keil.

Nachster Schritt Siehe ,Installation des Zahnarztelements” auf Seite 15.

14 86.0926.03 RevA
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Installation des Zahnarztelements

Die Anweisungen fiir die Installation eines A-dec 332/333/336 an einem Cascade-Behandlungsstuhl sind die
gleichen wie fiir den Decade-Behandlungsstuhl.

Vor dem Ausfiihren dieser Aktionen muss der starre Arm des Zahnarztelements installiert werden. Wenn der
starre Arm nicht installiert ist, finden Sie die Anweisungen unter:

* ,Installation des starren Arms fiir das Zahnarztelement an einem Cascade-Behandlungsstuhl” auf Seite 6

* Installation des starren Arms fiir das Zahnarztelement an einem Decade-Behandlungsstuhl” auf Seite 11

Zahnarztelement A-dec 333 Continental am
Cascade-Behandlungsstuhl

86.0926.03 Rev A 15
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Installation der Wasserflaschenbefestigung am starren Arm fur das Zahnarztelement
(nur A-dec 332/333)

BITTE LESEN Bei Installation eines A-dec 336-Zahnarztelements wird die Wasserflaschenbefestigung im
Werk montiert. Fahren Sie fort mit ,Installation des A-dec 336-Zahnarztelements” auf Seite 20.

mit Wasserflasche dieses Verfahren nicht durch. Entfernen Sie stattdessen die Platte vom starren Arm

BITTE LESEN Fiihren Sie bei der Installation einer abgesetzten Wasserflasche oder einer Zusatzkonsole
des Zahnarztelements und stecken Sie den Stopfen aus dem Kit in das Loch.

Empfohlenes Werkzeug
* 5/16-Zoll-Gabel-Ringschliissel

Schritt 1.

Entfernen Sie die Montageschraube, Unterlegscheibe
und die Platte mithilfe eines 5/16-Zoll-Gabel-
Ringschliissels vom starren Arm.

Schritt 2.

Fiihren Sie den Wasserflaschenschlauch durch die Platte
in die Offnung am starren Arm. Fithren Sie ihn dann an
der Unterseite des Arms wieder heraus.

TIPP Lassen Sie die Wasserflaschenbefestigung in
@ der Luftpolsterfolie, um die Sdule zu schiitzen.

16 86.0926.03 Rev A
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Schritt 3.

Bringen Sie die Platte wieder an. Lassen Sie die
Schraube so weit herausragen, dass die
Wasserflaschenbefestigung dartiber gleiten kann.

Schritt 4.

Schieben Sie die Wasserflaschenbefestigung tiber
die Montageschraube nach unten, und befestigen
Sie sie am Arm.

86.0926.03 Rev A 17
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Installation des A-dec 332- oder 333-Zahnarztelements

BITTE LESEN Wenn Sie ein A-dec 336-Zahnarztelement installieren, wenden Sie dieses Verfahren nicht an.
Siehe , Installation des A-dec 336-Zahnarztelements” auf Seite 20.

Empfohlenes Werkzeug
e 5/32-7Zoll-Sechskantschliissel

Schritt 1.

4 Heben Sie das Zahnarztelement hoch und legen Sie es sich so tiber
die Schulter, dass Sie eine Hand frei haben, um das Schlauchbiindel
zu verlegen.

Handstiickschlduche des Traditional-Zahnarztelements um

TIPP  Wickeln Sie zur leichteren Handhabung die
; den Steuerkopf, bevor Sie das Zahnarztelement aufheben.

Schritt 2.

Verlegen Sie die Schlduche des Zahnarztelements
durch den starren Arm nach unten.

Setzen Sie den Flexarm bis zum Anschlag in
den starren Arm ein.

18 86.0926.03 Rev A
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Schritt 3.

1. Losen Sie die Halbrundschraube.

nicht vollstandig heraus. Losen Sie sie nur so

0 HINWEIS Drehen Sie die Halbrundschraube
weit, bis Sie den Steuerkopf bewegen kénnen.

2. Drehen Sie den Steuerkopf so, dass er sich iiber der
Offnung fiir die fehlende Nivellierungsschraube
befindet.

3. Montieren Sie die 1/4-20 x 1/2-Zoll-
Nivellierungsschraube und Unterlegscheibe und
ziehen Sie sie fest.

4. Montieren Sie die 3/8-Zoll-Einstellschraube.
5. Ziehen Sie die Halbrundschraube fest.

g4 i 3

OriginalgréRe der OriginalgréfRe der
Einstellschraube Nivellierungsschraube

Schritt 4.

Positionieren Sie die Handstiickschlduche
in Betriebsposition. \

2 Wenn es sich um ein
Continental-
Zahnarztelement mit
héngender Platzierung der
Behandlungsinstrumente
handelt, setzen Sie die
Spannerhaken ein.

3 Setzen Sie die Einstellregler ein.

86.0926.03 Rev A 19
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Installation des A-dec 336-Zahnarztelements

Empfohlenes Werkzeug
e 3/32-Zoll-Sechskantschliissel

HINWEIS Lesen Sie vor der Installation des Zahnarztelements zunichst samtliche Anweisungen fiir
0 dieses Verfahren durch, um Probleme zu vermeiden.

Schritt 1.

1 Wenn Platz vorhanden ist, stellen Sie den Karton mit dem Zahnarztelement neben
den Behandlungsstuhl. Wenn Sie den Karton nicht neben dem Behandlungsstuhl
platzieren konnen, fahren Sie mit Schritt 2 fort.

9 Fiihren Sie méglichst viel von den Schlduchen in den starren Arm ein.
Schritt 2.

Heben Sie das Zahnarztelement hoch und legen Sie es sich so
iiber die Schulter, dass Sie eine Hand frei haben, um das
Schlauchbiindel zu verlegen.

Handstiickschlduche des Zahnarztelements um den

TIPP  Wickeln Sie zur leichteren Handhabung die
; Steuerkopf, bevor Sie das Zahnarztelement aufnehmen.

20 86.0926.03 Rev A
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Schritt 3.

1 Nehmen Sie den Drehanschlagstift (der mit Klebestreifen am Steuerarm befestigt ist) vom Steuerarm ab.

2 Fiihren Sie die Schlduche des Zahnarztelements durch den starren Arm.

3 Senken Sie den Steuerarm vorsichtig in den starren Arm ab, bis das Ende des Steuerarms das obere Ende der
unteren Buchse passiert hat.

der Drehanschlagstift in den starren Arm fallen. Der Drehanschlagstift verhindert, dass sich das

0 HINWEIS Wenn das Ende des Steuerarms nicht tiber die untere Buchse hinaus eingefiihrt wird, kann
Zahnarztelement fortlaufend dreht und die Schlduche des Zahnarztelements verdreht werden.

Steuerarm

Anschlagring

Steuerarm-Anschlag

Obere Buchse

Nut fur Drehanschlagstift

Drehanschlagstift

Untere Buchse

Starrer Arm

86.0926.03 Rev A 21
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Schritt 4.

1 Legen Sie den Drehanschlagstift in die
entsprechende Nut im Steuerarm ein, und
lassen Sie den Stift nach unten fallen.

Legen Sie den R
Drehanschlagstift auf Empfohlene Lage fu
dieser Seite an, damit das Drehanschlagstift.
Zahnarztelement Uber den
Stuhl hinweg gedreht
werden kann.

r den

Schritt 5.

Halten Sie den Anschlagring, den
Steuerarm-Anschlag und die obere

Buchse zusammen fest und ziehen Sie
das Klebeband vom Steuerarm ab.

Richten Sie die Aussparung in der
oberen Buchse sorgfiltig auf die
obere Einstellschraube fiir den
Drehwiderstand aus. Senken Sie die
obere Buchse in den starren Arm ab.

22

Steuerarm

Anschlagring

Steuerarm-
Anschlag

Obere Buchse

Starrer Arm
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Schritt 6.

Ziehen Sie die obere Einstellschraube fiir den
Drehwiderstand an.

Senken Sie den Steuerarm-Anschlag in den
starren Arm ab.

3 Schieben Sie den Anschlagring entlang des
Steuerarms an die tiefste Position, um die maximale
Hohe des Zahnarztelements einzustellen.

Anschlagring
Steuerarm auf seiner maximalen Hohe,

bevor Sie die Schlduche kiirzen, um
sicherzustellen, dass gentigend
Schlauchlinge fiir den Steuerkopf bleibt,
um den vollen Bewegungsbereich
wahrnehmen zu konnen.

AN

o HINWEIS Positionieren Sie den

Steuerarm-Anschlag

Senken Sie den oberen Steuerarm ab, bis der
Anschlagring im Steuerarm-Anschlag sitzt.

Ziehen Sie die obere und die untere
Einstellschraube fiir den Drehwiderstand mit
einem 3/32-Zoll-Sechskantschliissel an.

Kontrollieren Sie, ob das Zahnarztelement an
der gewiinschten Position bleibt und ziehen Sie
bei Bedarf die Einstellschrauben an.

Einstellschrauben flr den
Drehwiderstand

Schritt 7.

Setzen Sie die
Einstellregler ein.

Positionieren Sie die
Handstiickschlduche in
Betriebsposition.

86.0926.03 Rev A 23
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Verlegen der Schlauche und Leitungen

Fiihren Sie die Anweisungen entsprechend der jeweiligen Systemkonfiguration durch.
Verlegen der Schlauche und Leitungen bei einem Cascade-Behandlungsstuhl
Verlegen der Schlauche und Leitungen bei einem Decade-Behandlungsstuhl

Verlegen der Schlauche und Leitungen bei einem Cascade-Behandlungsstuhl

Empfohlene Werkzeuge
e 3/16-Zoll-Sechskantschliissel

¢ Seitenschneider

Schritt 1.

q Stellen Sie sicher, dass die Riickenlehne und der Sockel vollstandig aufgestellt sind.

WARNUNG Wenn Sie die Stromversorgung vor Beginn dieses Verfahrens nicht abschalten oder trennen,
A kann dies eine Beschddigung des Produkts und schwere oder tédliche Verletzungen verursachen.

beim Herstellen von Verbindungen mit einer Platine sind Vorsichtsmafinahmen zum Schutz vor

; ACHTUNG Platinen reagieren empfindlich auf statische Elektrizitit. Beim Beriihren einer Platine oder

elektrostatischer Entladung (ESD) zu treffen. Platinen diirfen nur durch einen Elektriker oder eine

qualifizierte Fachkraft installiert werden.

2 Schalten Sie die Stromversorgung des Behandlungsstuhls aus.

24
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Schritt 2.

Spiralférmige Schutzhille

o5 mm
(1 Zoll)

Licke

dass die Versorgungsleitungen die Flexarmabdeckung behindern, achten Sie
darauf, die Versorgungsleitungen nicht ganz straff zu ziehen, wenn Sie sie
durch den starren Arm fiihren.

o HINWEIS Um den vollen Bewegungsbereich sicherzustellen und zu verhindern,

4 Bringen Sie die spiralférmige Schutzhiille an den Schlduchen der Wasserflasche und des Zahnarztelements an.
2 Schieben Sie die Hiille leicht in den starren Arm.

Fiihren Sie die Versorgungsleitung durch die Frontbefestigung und zum Hebearm. Stellen Sie sicher,
dass eine Liicke von 25 mm (1 Zoll) zwischen den Versorgungsleitungen und der Oberseite der
Frontbefestigung bleibt.

86.0926.03 Rev A 25



Zahnarztelement A-dec 332/333/336 am Behandlungsstuhl Cascade/Decade

Schritt 3.

Fiihren Sie die Versorgungsleitung zur Riickseite des Hebearms, dann zur Unterseite und in den
Pumpenbereich.

_ Siehe ,Montage des Tray-Halters (Sonderausstattung)” auf Seite 30.

26 86.0926.03 RevA



Zahnarztelement A-dec 332/333/336 am Behandlungsstuhl Cascade/Decade

Verlegen der Schlauche und Leitungen bei einem Decade-Behandlungsstuhl

Empfohlene Werkzeuge
¢ 3/16-Zoll-Sechskantschliissel

¢ Seitenschneider

Schritt 1.

4 Stellen Sie sicher, dass die Riickenlehne und der Sockel vollstindig aufgestellt sind.

WARNUNG Wenn Sie die Stromversorgung vor Beginn dieses Verfahrens nicht abschalten oder trennen,
A kann dies eine Beschddigung des Produkts und schwere oder todliche Verletzungen verursachen.

beim Herstellen von Verbindungen mit einer Platine sind Vorsichtsmafinahmen zum Schutz vor

elektrostatischer Entladung (ESD) zu treffen. Platinen diirfen nur durch einen Elektriker oder eine
qualifizierte Fachkraft installiert werden.

; ACHTUNG Platinen reagieren empfindlich auf statische Elektrizitdt. Beim Beriihren einer Platine oder

2 Schalten Sie die Stromversorgung des Behandlungsstuhls aus.
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Schritt 2.

Spiralférmige Schutzhulle

Versorgungsleitungen die Flexarmabdeckung behindern, achten Sie darauf, die Versorgungsleitungen

o HINWEIS Um den vollen Bewegungsbereich sicherzustellen und zu verhindern, dass die
nicht ganz straff zu ziehen, wenn Sie sie durch den starren Arm fithren.

4 Bringen Sie die spiralférmige Schutzhiille an den Schlduchen der Wasserflasche und des Zahnarztelements an.
2 Schieben Sie die Hiille leicht in den starren Arm.
3 Fiihren Sie die Versorgungsleitung durch die Frontbefestigung und zum Hebearm.

Stellen Sie sicher, dass eine Liicke von 25 mm (1 Zoll) zwischen der Unterseite der Versorgungsleitungen
und der Oberseite der Frontbefestigung bleibt und sichern sie die Versorgungsleitung mit einem
Kabelbinder an der Ose.
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Schritt 3.

Fiihren Sie die Versorgungsleitung zur Riickseite des Hebearms, dann zur Unterseite und in den
Pumpenbereich.

_ Siehe ,Montage des Tray-Halters (Sonderausstattung)” auf Seite 30.
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Montage des Tray-Halters (Sonderausstattung)

Wihlen Sie das entsprechende Verfahren fiir den Steuerkopftyp des Systems aus.

ZahnarztelementContinental ........................ ..., diese Seite
Zahnarztelement Traditional (herkommlich)................... Seite 31

Zahnarztelement Continental

Empfohlenes Werkzeug
e 5/32-7Zoll-Sechskantschliissel

30

Montieren Sie den Befestigungsarm
mit drei 10-32 x 3/4-Zoll-Schrauben.
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Zahnarztelement Traditional (herkommlich)

Empfohlenes Werkzeug
* 1/8-Zoll-Sechskantschliissel

TIPP Montieren Sie den Tray-Halter an der den Einstellschliisseln gegentiberliegenden Seite des
@ Steuerkopfs, um den Zugang zu den Einstellreglern zu ermoglichen.

VORSICHT Uberdrehen Sie die Schrauben nicht, um die Tray-Oberfliche oder die Befestigung nicht zu
& beschadigen.

1. Bringen Sie den Befestigungsarm mit den zwei 10-32 x 1/2-Zoll-Schrauben an der Unterseite des Tray-Halters
an. Informationen zur ordnungsgeméfien Befestigungsposition finden Sie unten in der jeweiligen Abbildung
fiir die zu montierende Tray-Grofe.

2. Bringen Sie den Befestigungsarm mit zwei 10-32 x 1-Zoll-Halbrundschrauben an beiden Seiten unten am
Steuerkopf an.

Grofer Tray-Halter Kleiner Tray-Halter

Die vier Schraubenbohrungen missen auf die Die vier Schraubenbohrungen muissen in
gegenulberliegende Seite des Steuerkopfs zeigen. Richtung der Steuerkopf-Vorderseite zeigen.
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Anschliefen der Strom- und Datenleitungen

Die Anschliisse eines Cascade-Systems sind die gleichen wie bei einem Decade-System.

Empfohlenes Werkzeug

¢ Seitenschneider

Anschlief3en der Strom- und Datenleitungen vom Zahnarztelement zur
Uberbriickungsleitung und Behandlungsstuhl-Platine

Zum
Zahnarztelement

1 Schneiden Sie den Ringkabelschuh vom griin/gelben Draht und ziehen Sie 6 mm (0,25 Zoll) der
Isolierung ab, entsprechend dem grauen und schwarzen Draht.
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Datenanschluss der Uberbriickungsleitung
Behandlungsstuhlplatine zum Anschlussgehduse

§

Zum
Zahnarztelement

SchliefSen Sie die Datenleitung des Zahnarztelements an einen der Anschliisse der
Behandlungsstuhlplatine an.

Verbinden Sie den zweiadrigen schwarzen Anschluss des Zahnarztelements mit dem zweiadrigen
schwarzen Anschluss in der Uberbriickungsleitung.

SchlieRen Sie den grauen, schwarzen und griin/ gelben Draht des Zahnarztelements an die drei WAGO®s
der Uberbriickungsleitung an. Verbinden Sie Grau mit Grau, Schwarz mit Schwarz und Griin/Gelb mit
Griin/Gelb.
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Verbinden der Uberbriickungsleitung mit der Stromversorgung

Stromversorm}/

Uberbriickungsleitung
zum Zahnarztelement

Verbinden Sie den sechspoligen Anschluss der Uberbriickungsleitung mit dem sechspoligen
auf der rechten Seite der Stromversorgung.

Verbinden Sie den zweiadrigen schwarzen Anschluss von der Uberbriickungsleitung mit der
isolierten 24-VAC-Leitung.
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Anschlief3en der Schlauche

Verlegen des Fuf3bedienungsschlauchs

o HINWEIS Die Anschliisse fiir die Scheibenfufibedienung und die FuSbedienung per Hebel sind identisch.

Schritt 1.

Abbildung: Scheibenfufbedienung

Verlegen Sie den Fufibedienungsschlauch von der Riickseite des Behandlungsstuhls tiber die
Zugentlastung zum Pumpenbereich.

2 Sichern Sie die Schlduche mit einem Kabelbinder an einem der Locher der Zugentlastung.

HINWEIS Der Kabelbinder sichert die Schlduche an einem Loch in der Zugentlastung
weil die Schlduche nicht in die Schlitze der Zugentlastung passen.

86.0926.03 Rev A
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Anschlief3en des Schlauchs fiir den A-dec 336-Speichelsauger (Sonderausstattung)

Wenn Sie ein A-dec 336-Zahnarztelement mit dem optionalen Speichelsauger installiert haben, schlieffen Sie die
zugehorige Vakuumleitung wie folgt an.

Anschlief3en der Schlauche fiir den Speichelsauger an einem Behandlungsstuhl ohne
Assistenteninstrumente

Schritt 1.

Identifizieren Sie den 5/16-Zoll- B Schieben Sie den Speichelsaugerschlauch

Speichelsaugerschlauch im Schlauchbiindel auf den 9-mm-Adapter.
des Zahnarztelements.

6 Uberpriifen Sie, dass am Vakuumadapter

2 Fthren Sie den Speichelsaugerschlauch ein O-Ring angebracht ist. Ist dies nicht der
durch die SChl}’thﬁHe in das Fall, setzen Sie in der ersten Nut des
Anschlussgehéuse. Adapters einen O-Ring ein.

36

Schliefien Sie den Vakuumadapter (Kupfer mit

Messingkragen) an die Vakuumleitung an. Speichelsaugerschlauchs mit dem

Fiihren Sie den Speichelsaugerschlauch zum Vakuumadapter. Sichern Sie den

Vakuumadapter. Schneiden Sie den Schlauch
ggf. zu, lassen Sie ihn jedoch lang genug fiir
eine Wartungsschlaufe.

am Vakuumadapter.

Anschluss-Clip

9-mm-Adapter

/

Speichelsaugerschlauch

Vakuumadapter

Uberpriifen Sie, dass hier
ein O-Ring angebracht ist.

Verbinden Sie den 9-mm-Adapter des

Schlauchanschluss mit dem Anschluss-Clip
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Anschlief3en des Speichelsaugerschlauchs an einem Behandlungsstuhl mit A-dec 351- oder

551-Assistenteninstrumenten

Schritt 1.

4 Fihren Sie die Vakuumleitung fiir die
Assistenteninstrumente durch die Schutzhiille
in das Anschlussgehduse.

2 Fiihren Sie den Speichelsaugerschlauch durch
die Schutzhiille in das Anschlussgehduse.

3 Platzieren Sie das Y-Stiick im Anschlussgehduse
neben der Vakuumleitung fiir die Assistenten-
instrumente. Schneiden Sie die Vakuumleitung
neben dem oberen Ende des Y-Stiicks ab.

4 Tragen Sie entlang des Ansatzes an einem der
Adapter Loctite 411 auf. Wenn 351-
Assistenteninstrumente installiert sind,
verwenden Sie 20-mm-Adapter. Wenn 551-
Assistenteninstrumente installiert sind,
verwenden Sie 25-mm-Adapter.

5 Driicken Sie das Ende der Vakuumleitung, das
aus der Schutzhiille herausfiihrt, mit einer
Drehbewegung auf den Adapter.

Hier Loctite auftragen

/

20-mm- oder 25-mm-
Adapter

Anschluss-Clip

Leitung zu Vakuum

86.0926.03 Rev A

Anschluss-Clip

Y-Stlick

Verbinden Sie den Adapter mit der oberen
Hauptoffnung des Y-Stiicks. Sichern Sie den
Adapter mit einem Anschluss-Clip am Y-Stiick.

Tragen Sie entlang des Ansatzes an einem der
tibrigen Adapter Loctite 411 auf.

Driicken Sie die restliche Vakuumleitung mit
einer Drehbewegung auf den Adapter.

Schliefien Sie die Vakuumleitung an die
Vakuumgquelle an.

10 Verbinden Sie den Adapter mit der unteren
Offnung des Y-Stiicks. Sichern Sie den Adapter
mit einem Anschluss-Clip am Y-Stiick.

1.1 Schieben Sie den Speichelsaugerschlauch auf
den 9-mm-Adapter.

12 Verbinden Sie den Adapter des
Speichelsaugerschlauchs mit der seitlichen
Offnung des Y-Stiicks. Sichern Sie den Adapter
mit einem Anschluss-Clip am Y-Stiick.

9-mm-Adapter

Speichelsaugerschlauch

Anschluss-Clip

Vakuumleitung von
Assistenteninstrumenten

37



Zahnarztelement A-dec 332/333/336 am Behandlungsstuhl Cascade/Decade

Vorbereitende Schritte und Anschlief3en der Schlauche

Empfohlene Werkzeuge
¢ Seitenschneider

* Hilsenwerkzeug

1. Trennen Sie die Ummantelung des Wasserflaschenschlauchs auf einer Lange von 1 m (3 Fufs) auf und
entfernen Sie die aufgetrennte Ummantelung.

2. Schliefien Sie die Schlduche gemifs dem Ablaufdiagramm auf der folgenden Seite an.

bevor Sie die Schlduche kiirzen, um den vollen Bewegungsbereich des Steuerkopfs sicherzustellen.
Anweisungen zum Einstellen des Steuerarms auf seine maximale Hohe finden Sie unter , Einstellen der
Hohe des Steuerkopfs” auf Seite 45.

BITTE LESEN Achten Sie darauf, den Steuerarm des A-dec 336 auf seiner maximalen Hohe zu positionieren

HINWEIS Stellen Sie beim Installieren des Wasserverteilers sicher, dass Sie ihn an das Anschlussventil am
o Ende anschliefien, um stehendes Wasser im Verteiler zu verhindern.
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Zur Beckenspiilung
-

-
Zur Spulbecherfiillung

Stromversorgung

PUURLURLRALRL LR
ANRAURVRRURUARTALO0T0nOedE
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Anschliefen des Anschlussgehauses

Verbinden Sie alle Anschliisse entsprechend der jeweiligen Systemkonfiguration.
Anschlief3en eines Zahnarztelements alleine ....................... 40
Anschlief3en eines Systems mit mehreren Modulen .................. 41

Anschliefden eines Zahnarztelements alleine

Verwenden Sie dieses Diagramm, wenn das System aufSer dem Zahnarztelement keine weiteren Module umfasst.

Empfohlene Werkzeuge
¢ Seitenschneider

* Hiilsenwerkzeug

Zum Behandlungsstuhl
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Anschliefien eines Systems mit mehreren Modulen

Verwenden Sie dieses Diagramm, wenn das System zusitzlich zum Zahnarztelement weitere Module umfasst.
Empfohlene Werkzeuge

* Seitenschneider

* Hilsenwerkzeug

Zum Behandlungsstuhl
-

Wiederanbringen der Schutzabdeckung

Schlduche und Drihte aller Module fiir die

o HINWEIS Fiihren Sie diesen Schritt aus, wenn alle
Konfiguration des Systems angeschlossen sind.

1 Um zu verhindern, dass der Behandlungsstuhl bei der
Hoheneinstellung Gerédusche verursacht, achten Sie
darauf, die Schutzabdeckung auf der Riickseite des
Hebearms wieder anzubringen.

86.0926.03 Rev A 41



Zahnarztelement A-dec 332/333/336 am Behandlungsstuhl Cascade/Decade

Vorbereitende Schritte und Einstellung des Systems

Anbringen der Wasserflasche

behandlungstablette. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der mit den ICX-Tabletten gelieferten

it WARNUNG Vermeiden Sie Kontakt von ungeschiitzter Haut mit der A-dec ICX®-Wasserleitungs-
Anleitung (Teilenummer 86.0613.03).

Geben Sie gemifl den Anweisungen fiir die ICX-Wasserbehandlungstabletten eine ICX-Tablette
(Teilenummer 90.1065.00) in die Wasserflasche.

2 Befiillen Sie die Wasserflasche mit Wasser.

k 3 Tragen Sie A-dec-Silikonfett auf den O-Ring am Behalter auf.

Y o

Driicken Sie die Wasserflasche nach oben gegen den
Wasserflaschenbehilter und drehen Sie sie nach rechts.

[ ]

Einstellen des federgestiitzten Flexarms fiir das Zahnarztelement

Empfohlene Werkzeuge
* 1/8-Zoll-Sechskantschliissel
¢ 5/16-Zoll-Steckschliisseleinsatz und Knarre

Schritt 1.

4 Stellen Sie den Hauptumschalter in die Position
,Ein”.

2 Bringen Sie den Steuerkopf fiir den normalen

P

" Gebrauch zusammen mit den Handstticken

T -p— . an; stellen Sie ein Tray auf den Tray-Halter.

L 1 3 Positionieren Sie den Steuerkopf so, dass sich

g - ’ der Flexarm in waagerechter Position befindet.
1 4 Entfernen Sie die Endkappe, die vom

. Steuerkopf am weitesten entfernt liegt, mit
einem 1/8-Zoll-Sechskantschliissel.

p Stellen Sie den Hauptumschalter auf die
I Position ,,Aus”.
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Schritt 2.

1 Verwenden Sie einen 5/16-Zoll-Steckschliisseleinsatz mit Knarre, um den
Federspannungsstift des Flexarms so einzustellen, dass sich der Steuerkopf
beim Umschalten des Hauptschalters in die Position ,, Aus” langsam anhebt.

Wenn der Steuerkopf nach oben schwenkt, drehen Sie den Stift entgegen
dem Uhrzeigersinn.

Wenn der Steuerkopf nach unten schwenkt, drehen Sie den Stift im
Uhrzeigersinn.
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Einstellen des Flexarm-Drehwiderstands fur das Zahnarztelement

Falls sich der Flexarm des Zahnarztelements von selbst bewegt, fithren Sie die folgenden Schritte zum Einstellen
des Drehwiderstands fiir den Flexarm aus.

Empfohlenes Werkzeug

1/8-Zoll-Sechskantschliissel

Falls sich der Zahnarztelementarm von selbst bewegt, fithren Sie die folgenden Schritte zum Einstellen des
Drehwiderstands fiir den Flexarm aus.

44

Bringen Sie den Steuerkopf wie fiir den g
normalen Gebrauch an. -

Ziehen Sie die obere Schraube durch
Drehen fest.

Durch Drehen im Uhrzeigersinn erhthen
Sie den Widerstand.
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Einstellen der Hohe des Steuerkopfs (nur A-dec 336)

Uberpriifen Sie die Hohe des Zahnarztelements mit manueller Hohenverstellung. Wenn diese angepasst werden
muss, gehen Sie wie folgt vor.

Empfohlenes Werkzeug
e 3/32-Zoll-Sechskantschliissel

VORSICHT Heben Sie den Steuerarm nicht
Steuerarm weiter als 127 mm (5 Zoll) an. Anderenfalls
\ kann der Drehanschlagstift in den starren
\ Arm fallen, und Sie miissen den starren Arm
abmontieren, um den Drehanschlagstift
zuriickzuerhalten.

1 Heben Sie den Steuerarm an.

2 Schieben Sie den Anschlagring in die Kerbe fiir die
gewiinschte Hohe.

Anschlagring

HINWEIS Der Bereich fiir die Hohenverstellung
o des Steuerarms betragt 127 mm (5 Zoll).

Steuerarm-Anschlag

3 Senken Sie den Steuerarm und den Anschlagring
auf den Steuerarm-Anschlag ab.

4 Wenn der Steuerarm sich nur schwer anheben oder
schwenken ldsst oder zu frei schwenkt, konnen Sie
die beiden Einstellschrauben fiir den
Drehwiderstand mit einem Sechskantschliissel
Iosen oder anziehen.

Einstellschrauben fur den
Drehwiderstand
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Anbringen der Drehanschlagsschraube am Flexarm des Zahnarztelements

Empfohlenes Werkzeug
e 1/8-Zoll-Sechskantschliissel

Montieren Sie die 10-32 x 1/2-Zoll-
Halbrundschraube in der unteren Bohrung.
Drehen Sie die Schraube ganz ein.

Originalgrofie

Einstellen des Steuerkopf-Drehwiderstands

Empfohlenes Werkzeug
e 5/32-7Zoll-Sechskantschliissel

1 Drehen Sie an der Schraube, um den
Widerstand einzustellen.

Durch Drehen im Uhrzeigersinn
erhohen Sie den Widerstand.
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Einstellen des Tray-Drehwiderstands

Empfohlenes Werkzeug
* 1/8-Zoll-Sechskantschliissel

Traditional-Steuerkopf

1 Stecken Sie den Sechskantschliissel durch die
Montagehalterung. Drehen Sie, falls erforderlich,
den Halter oder den Arm bis sich der Schliissel
vollstandig in die Montagehalterung einschieben
lasst.

2 Drehen Sie das Tray, um den Widerstand
einzustellen.
Durch Drehen im Uhrzeigersinn erhthen
Sie den Widerstand.

Continental-Steuerkopf

Continental-Steuerkdpfe konnen an zwei Stellen eingestellt werden.

Stecken Sie den Sechskantschliissel durch die Montagehalterung.
Drehen Sie, falls erforderlich, den Halter oder den Arm bis sich der Schliissel vollstindig in die
Montagehalterung einschieben lésst.

Drehen Sie das Tray, um den Widerstand einzustellen. Durch Drehen im Uhrzeigersinn erhohen Sie den
Widerstand.
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Spannungseinstellung fur die intraorale Lichtquelle

Empfohlene Werkzeuge
* 7/64-Zoll-Sechskantschliissel

¢  Voltmeter

beim Herstellen von Verbindungen mit einer Platine sind VorsichtsmafSinahmen zum Schutz vor
elektrostatischer Entladung (ESD) zu treffen. Platinen diirfen nur durch einen Elektriker oder eine
qualifizierte Fachkraft installiert werden.

; ACHTUNG Platinen reagieren empfindlich auf statische Elektrizitit. Beim Beriihren einer Platine oder

1. Nehmen Sie die hintere Steuerkopfabdeckung mithilfe eines 7/64-Zoll-Sechskantschliissels ab.

2. Schalten Sie das Voltmeter auf Gleichspannung und setzen Sie die Priifspitzen auf die IOLS-
Ausgangsklemmen fiir das einzustellende Handsttick.

O]

O O R
=C9 v?ssoow«tom o O DS1M-a
RST LAMP VOLTAGE © 3 STATUS
INCREASE S

€4 1 TH# 1 L#SIrWO:)

Diese Tasten
zur Einstellung
der Spannung
verwenden.

|
:

(=) 024
DS4 o LAMP OUTPYFS 3-7VDC 1.5A Vav

Ausgange fur IOLS

3. Nehmen Sie das Handstiick aus dem Halter und schalten Sie die Beleuchtung ein.

4. Stellen Sie die Spannung mit Hilfe der Tasten hinter der Klemme geméfs den Werten in der Tabelle auf der
folgenden Seite ein.

48 86.0926.03 Rev A



Zahnarztelement A-dec 332/333/336 am Behandlungsstuhl Cascade/Decade

750 mA Stromaufnahme und einer empfohlenen Gliithbirnenspannung von 3,2 VDC. Fiir Glasfaserlampen

f VORSICHT Die Werte in der folgenden Tabelle beziehen sich nur auf Glasfaserlampen mit 26-AWG-Kabeln,

mit 26-AWG-Kabeln und anderen Werten verwenden Sie die folgende Gleichung: T = (Z x 0,006 x Y) + X,

wobei:

T = Anschlussleistenspannung (VDC)

X = Gewtinschte Gliihbirnenspannung (VDC)
Y = Nennlampenstrom/Nennlaststrom (in A)
Z = Lange des 26-AWG-Kabels (in Zoll) von der Anschlussleiste zur Glithbirne

Wenden Sie sich bei Gerdten mit anderen Kabeldurchmessern als 26 AWG an den A-dec Kundendienst.

Tabelle 1.

Kabellange der
A-dec-Schlauche

(Zoll)
48
54
60
66
72
78
84
90
96

102

(cm)
122
137
152
168
183
198
213
229
244
259

Tabelle fiur Kabellange und Spannung fiir A-dec-Glithbirnen mit 3,2 V

Spannung an der
Anschlussleiste, bei der
an der Kabellange der

empfohlenen 3,2V

Glihbirne erreicht werden

VDC £ 0,02
3,40
3,43
3,46
3,49
3,52
3,55
3,58
3,61
3,64
3,67

(Zoll)
108
114
120
126
132
138
144
150
156

A-dec-Schlauche

(cm)
274
290
305
320
335
351
366
381
396

Spannung an der
Anschlussleiste, bei der
empfohlenen 3,2 V an der
GlUhbirne erreicht werden

VDC 0,02

3,69
3,72
3,75
3,78
3,81
3,84
3,87
3,90
3,93
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Anpassen des Antriebsluftdrucks fur das Handstick

Empfohlenes Werkzeug
* 7/64-Zoll-Sechskantschliissel

¢ Handstiick-Manometer

HINWEIS Zur Ermittlung genauer Antriebsluftmessungen ein Handstiick-Manometer verwenden, das an
o den Handstiickschlauch angeschlossen ist. Ein Balken entspricht 14,5 psi.

1. Entfernen Sie die Schrauben der Steuerkopfabdeckung mit einem Sechskantschliissel. Entfernen Sie die
Abdeckung und lokalisieren Sie die Antriebsluftdrucksteuerungen im Inneren.

2. Nehmen Sie das Handstiick aus dem Halter oder ziehen Sie den Spanner nach vorn.
3. Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

o Bei Fuflbedienung per Scheibe: Schieben Sie den Umschalter fiir die Spraywasserversorgung vom blauen
Punkt weg fiir Trockenbetrieb, und treten Sie auf die Scheibe.

o Bei Fufibedienung per Hebel: Bewegen Sie den Hebel bis zum Anschlag nach rechts.

4. Kontrollieren Sie bei eingeschaltetem Handstiick das Manometer am Handsttick.

5. Passen Sie den Antriebsluftdruck so an, dass er den technischen Daten des Herstellers entspricht. Um den
Druck zu verringern, drehen Sie die Spindel im Uhrzeigersinn.
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Einstellen des Continental-Spannerwiderstands
Empfohlenes Werkzeug

1.
2.

7/ 64-Zoll-Sechskantschliissel

Nehmen Sie die hintere Steuerkopfabdeckung ab.

Losen Sie die beiden Schrauben, mit denen die Frontabdeckung des Steuerkopfs gehalten wird, und heben Sie
die Abdeckung an.

. Ziehen Sie die beiden Laschen oben an der Tropfschutzabdeckung nach aufien und ziehen Sie sie anschlieiend

nach unten.
Entfernen Sie die Feder von der Frontabdeckung.
Ziehen Sie den Spanner nach vorn.

Zum Entfernen des Biigels vom Steuerkopf driicken Sie auf beide Biigelseiten, bis die Biigelenden aus den
Aufnahmedsffnungen im Rahmen treten.

Platzieren Sie die Biigelenden in die Offnungen fiir die gewiinschte Spannerspannung und setzen Sie dann die
Feder wieder ein.

Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 7 zur Einstellung der einzelnen Spanner.

. Bringen Sie die hintere Steuerkopfabdeckung wieder an.

Geringste

‘"’ Spannung
¢
PRV /5=

Starkste Spannung

N

'\
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Ausrichten des Steuerkopfs

Empfohlene Werkzeuge
e 5/32-7Zoll-Sechskantschliissel

* Wasserwaage

Schritt 1.

Bringen Sie den Steuerkopf in die normale
Arbeitsposition und stellen Sie den Steuerkopf so ein,
dass er gerade aus dem Flexarm ragt.

Positionieren Sie eine Wasserwaage auf dem
Tray-Halter oder auf dem Steuerkopf.

Schritt 2.

1 Losen Sie die Nivellierungsschrauben leicht.

2 Losen Sie die Halbrundschraube leicht.

3 Nivellieren Sie die Vorne-
Hinten-Position.

Nivellieren Sie die Rechts-
Links-Position.

5 Ziehen Sie die Halbrundschraube fest.
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Anpassen der Einstellungen fur Touchpad und Handstuck

0 HINWEIS Die Zeichen und Symbole auf den Touchpads sind Eigentum von A-dec, Inc.

Touchpad-Konfiguration durch den Techniker

Am Deluxe-Touchpad lassen sich Handsttick- und Touchpad durch den Wartungstechniker auf die Bediirfnisse
des Benutzers einstellen. Um in den Setupmodus zu gelangen, driicken und halten Sie und gleichzeitig,
bis die Anzeige System Setup erscheint und driicken Sie dann ».

Beispiel fiir Setupanzeige des A-dec 300-Deluxe-Touchpads
SYSTEM SETUP

Press -/+ tochange
< Exit Select >

Navigation mit den Touchpad-Tasten

In der Betriebsart ,Setup” werden die Tasten fiir die Behandlungsstuhlfunktionen zu Navigationstasten.
Navigieren Sie anhand der Tasten ,Riickenlehne aufwarts” », ,Riickenlehne abwirts” «, ,Sitz aufwirts” a,

,,Sitz abwarts” v, ,Minus” g und ,, Plus” ° und nehmen Sie die gewtiinschten Einstellungen auf den Setup-
Bildschirmen vor.

Einstellung des Kontrasts/der Hilfetexte
So stellen Sie den Kontrast des Touchpadbildschirms ein bzw. aktivieren/deaktivieren die Hilfetexte:

1. Halten Sie am Deluxe-Touchpad bei eingeblendeter Hauptanzeige die Tasten (= und gleichzeitig drei
Sekunden lang gedriickt; driicken Sie anschlieffend », um zu beginnen.

2. Driicken Sie auf dem Bildschirm System Setup die Taste @ oder @, um das Touchpad auszuwéhlen;
driicken Sie anschliefsend », um zu beginnen.

3. Driicken Sie auf dem Bildschirm Touchpad Setup auf @) oder @ bis Contrast Adjust oder Help Messages

auf dem Bildschirm angezeigt wird. Driicken Sie anschlieffend », um in den Bildschirm Contrast Adjust Setup
oder Help Messages Setup zu gelangen.

o Wenn Sie sich im Bildschirm Contrast Adjust Setup befinden: Driicken Sie Q oder e, um den Kontrast
einzustellen, driicken sie dann », um die Einstellung zu speichern. Drei Signaltone bestétigen, dass die
Einstellung gespeichert wurde.

o Wenn Sie sich im Bildschirm Help Messages Setup befinden: Driicken Sie Q oder Q, um die Hilfetexte

auf On oder Off zu stellen, driicken sie dann », um die Einstellung zu speichern. Drei Signaltone
bestdtigen, dass die Einstellung gespeichert wurde.

4. Wenn Sie die gewtinschten Touchpad-Einstellungen vorgenommen haben, drticken sie «, bis das A-dec-Logo
angezeigt wird.

und Garantie (Teilenummer 86.0221.03) im Ressourcencenter unter www.a-dec.com.

0 HINWEIS Eine Liste der Hilfetexte finden Sie im Dokument Aufsichtsbehérdliche Angaben, technische Daten
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Einrichten des Handstiickhalters

Die Handstticke konnen fiir die einzelnen Handsttickhalter konfiguriert werden. Die Handstiicktypen umfassen
Basismodell Luft, Kamera, Elektrisch, Sonstiges, Ultraschall, Vakuum und Turbine.

So konfigurieren Sie die Handsttickhalter:

1.

Driicken und halten Sie und gleichzeitig, bis die Anzeige System Setup erscheint, und driicken Sie
dann ».
. Driicken Sie im Bildschirm System Setup auf Q oder 0, um Handpieces zu markieren, und driicken Sie

anschliefsend auf ».

. Driicken Sie im Bildschirm Handpiece Setup auf Q oder 0, um Holder Setup zu markieren, und driicken

Sie anschlieflend auf ».

Nehmen Sie das gewiinschte Handstiick aus dem Halter.

5. Driicken Sie im Bildschirm Holder Setup auf @) oder @ / um den Handstiicktyp auszuwéhlen, und befolgen

54

Sie einen der folgenden Schritte, je nach Handstticktyp:

o Electric: Die Konfigurationsanweisungen finden Sie in den Installationsinformationen, die mit dem
Steuermodul geliefert werden.

o All other Types: Driicken Sie ». Drei Signaltone bestitigen, dass die Einstellung gespeichert wurde.

. Setzen Sie das Handstiick zuriick in den Halter.

Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6 fiir jedes aktive Handstiick.

. Wenn alle Handstticke konfiguriert sind, driicken Sie 4, bis das A-dec-Logo angezeigt wird.
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Konfiguration der intraoralen Lichtquelle

0 HINWEIS Mit dem A-dec 300-Deluxe-Touchpad konnen Sie fiir die intraorale Lichtquelle (IOLS)

verschiedene Einstellungen festlegen, wenn eine Quad-Voltage-IOLS (QVIOLS) oder eine
Elektromotorsteuerung mit integrierter IOLS-Steuerung installiert ist.

Folgende Einstellungen stehen zur Auswahl:

On When Selected: Wenn das Handstiick aus dem Halter genommen wird, wird die intraorale Lichtquelle je
nach Einstellung dieser Option entweder eingeschaltet, oder sie bleibt ausgeschaltet.

Auto Off Delay: Legen Sie den Zeitraum fest, wie lange die Lampe nach dem Loslassen der Fufsbedienung
noch eingeschaltet bleibt. Bei der ndchsten Verwendung der Antriebsluft wird die Zeit zurtickgesetzt.

On in Endo: Geben Sie an, ob die intraorale Lichtquelle im Endodontie-Modus ein- oder ausgeschaltet wird.
Da die meisten Endodontie-Handstticke tiber keine Lichtrohre verfiigen, empfiehlt sich die Einstellung , Off”
zur Warmereduzierung und fiir eine lingere Lebensdauer der Gliihbirne.

So konfigurieren Sie die intraorale Lichtquelle:

1.

Halten Sie am Deluxe-Touchpad bei eingeblendeter Hauptanzeige die Tasten und gleichzeitig drei
Sekunden lang gedriickt; driicken Sie anschliefiend », um zu beginnen.

. Driicken Sie im Bildschirm System Setup auf Q oder °' um Handpieces zu markieren, driicken Sie

anschliefSend auf ».

Driicken Sie im Bildschirm Handpiece Setup auf Q oder °, um Intraoral Lt Source zu markieren, driicken
Sie anschlieffend auf ».

. Nehmen Sie das gewtiinschte Handsttick aus dem Halter.

5. Driicken Sie im Bildschirm Light Source Setup auf @) oder @ um die gewtinschte Einstellung anzuzeigen,

7.
8.
9.

driicken Sie anschliefiend auf ».

Nehmen Sie die Handsttickeinstellungen vor, indem Sie Q oder 6 driicken und mit » durch die
Bildschirme navigieren. Drei Signaltone bestitigen Ihnen, dass die Einstellung abgeschlossen ist.
Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 fiir jede Einstellung.

Setzen Sie das Handstiick zuriick in den Halter.

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 8 zur Konfiguration weiterer Handstticke.

10. Wenn alle Handstticke konfiguriert sind, driicken Sie <, bis das A-dec-Logo angezeigt wird.

86.0926.03 Rev A 55



Zahnarztelement A-dec 332/333/336 am Behandlungsstuhl Cascade/Decade

Uberpriifen des Systems

Fiillen Sie die folgende Checkliste aus, bevor Sie das Gesprédch mit dem Kunden suchen.

Zahnarztelement

* Die Handstticke funktionieren ordnungsgemafs und sind auf die gewtinschten Einstellungen des Zahnarzts
eingestellt:

o Spraywasser, Sprayluft und Spriithnebel.
o Spiilfunktion fiir Handsttickschlauch.
o Handstiickhalterventile und -schalter.
o Handstiick-Antriebsluftdruck.
* Der federgestiitzte Flexarm ist ordnungsgemafs ausgeglichen.
* Der Drehanschlagstift ist installiert und funktioniert ordnungsgemaf.
* Die Druckluftbremse des Flexarms funktioniert ordnungsgemas.
* Hohe des Einstellarms zur manuellen Hoheneinstellung und Drehwiderstand sind eingestellt.
* Der Steuerkopf ist gemifs Tray-Messung waagerecht.
* Die verstellbaren Arme bleiben in Position.

* Die FuSbedienung funktioniert ordnungsgemafs.

Anschliisse

* Der Druck der geregelten Luft betrdgt 552 kPa (80 psi).

* Am Anschlussgehduse treten weder Luft noch Wasser aus.

* Die Schlduche und Anschliisse sind nicht geknickt und es treten weder Luft noch Wasser aus.

¢ Uberschiissiges Schlauch- und Kabelmaterial ist aufgerollt und befindet sich nicht in der Nahe von
beweglichen Teilen.
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Aufsichtsbehordliche Angaben und Garantie

Erforderliche aufsichtsbehordliche Informationen und Informationen zur A-dec-Garantie finden Sie im Dokument
Aufsichtsbehordliche Angaben, technische Daten und Garantie (Teilenummer 86.0221.03) in unserem Ressourcencenter

unter www.a-dec.com.

WAGO ist eine eingetragene Marke der WAGO Corporation in den USA und kann auch in anderen Lindern eine

Marke oder eingetragene Marke sein.

Loctite ist eine eingetragene Marke der Henkel Corporation in den USA und kann auch in anderen Lindern eine

Marke oder eingetragene Marke sein.

u A-dec Hauptniederlassung

2601 Crestview Drive

Newberg, OR 97132 USA

Tel.: 1 800 547 1883 innerhalb der USA/Kanada
Tel.: +1 503 538 7478 aufRerhalb der USA/Kanada
www.a-dec.com

A-dec, Inc. ibernimmt keinerlei Gewéhrleistung fiir den
Inhalt dieses Dokuments, einschlieBlich, aber nicht
beschrénkt auf stillschweigende Gewahrleistungen der
allgemeinen und besonderen Gebrauchstauglichkeit.

ardec

reliablecreativesolutions’
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